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KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 28 . oktober 1988

om det flerårige udviklingsprogram for fiskerflåden i De Franske Oversøiske
Departementer (1987-1991), som Frankrig har forelagt i medfør af forordning

(EØF) nr. 4028/86
(Kun den franske udgave er autentisk)

(88/569/EØF)

vedrørende De Oversøiske Departementer godkendes for
den oprindeligt fastsatte gyldighedsperiode dvs. 1987 til
1991 ;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Fiskeristruk­
turkomité —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING :

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 4028/86
af 18 . december 1986 om fællesskabsforanstaltninger til
forbedring og tilpasning af fiskeri og akvakulturstruktu­
rerne ('), særlig artikel 4, og

ud fra følgende betragtninger :

Den franske regering tilsendte den 30 . april 1987
Kommissionen et flerårigt udviklingsprogram for fisker­
flåden, i det følgende benævnt »programmet« ; den frem­
sendte den 18 . august 1987 de sidste supplerende oplys­
ninger vedrørende dette program ;

Kommissionen godkendte programmet ved beslutning
88/ 1 21 /EØF (2) ;

på det tidspunkt var det planlagt at iværksætte specifikke
aktioner i De Franske Oversøiske Departementer som led
i de integrerede udviklingsforanstaltninger, og en del af
disse aktioner vedrørte fiskerflåden ;

denne situation havde foranlediget Kommissionen til at
træffe en beslutning om godkendelse, som var begrænset
til 1987 for den del af programmet, der vedrørte De Over­
søiske Departementer ;

den integrerede foranstaltning til udvikling af Réunion
blev godkendt den 15. december 1987 ;

Kommissionen har ikke været i stand til at vedtage en
beslutning om de specifikke aktioner for fiskeriet i depar­
tementerne Martinique, Guadeloupe og Guyana, idet den
ikke råder over alle nødvendige oplysninger til vurdering
heraf med henblik på godkendelse, og den har derfor
besluttet at undersøge finansieringen af foranstaltningerne
i forbindelse med disse »specifikke aktioner« for fisker­
flåden i disse departementer inden for de normale
rammer for fondenes funktion og ikke længere som led i
integrerede foranstaltninger ;

den del af aktionerne, som vedrører fiskerflåden, skal
vurderes inden for rammerne af »de flerårige udviklings­
programmer for fiskerflåden«, og derfor bør programmet

Artikel 1

Det flerårige udviklingsprogram for fiskerflåden i De
Franske Oversøiske Departementer (1987-1991 ), som den
franske regering fremsendte den 30 . april 1987 og senest
supplerede den 18 . august 1987, godkendes på de i denne
beslutning fastsatte betingelser.

Artikel 2

Senest den 15 . februar og den 31 . juli hvert år giver
Frankrig Kommissionen oplysninger for hver fartøjskate­
gori , der beskrives i programmet, om tilgang og afgang
med hensyn til antallet af fartøjer, tonnage og maskinef­
fekt i det foregående halvår, som afsluttes den 31 .
december eller den 30 . juni.

Artikel 3

Den i artikel 1 omhandlede godkendelse har kun virk­
ning, for så vidt flådens udvikling er i overensstemmelse
med programmets målsætning som anført i bilaget.

På grundlag af konstateringer som følge af de i artikel 2
omhandlede periodiske oplysninger, eller i tilfælde af, at
disse gentagne gange udebliver, giver Kommissionen efter
udgangen af to på hinanden følgende halvår medlems­
staten meddelelse om, at den konstaterer, at de betingel­
ser, der var en forudsætning for programmets godken­
delse, ikke er blevet overholdt.

Artikel 4

Denne beslutning foregriber ikke eventuel finansiel
fællesskabsstøtte til individuelle investeringsprojekter.(') EFT nr. L 376 af 31 . 12. 1986, s . 7.

(2) EFT nr. L 62 af 8 . 3 . 1988 , s . 25 .
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Artikel 5

Denne beslutninger er rettet til Den Franske Republik.

Udfærdiget i Bruxelles, den 28 . oktober 1988 .

På Kommissionens vegne
Antonio CARDOSO E CUNHA

Medlem af Kommissionen
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BILAG

Flerårigt udviklingsprogram for fiskerflåden i De Franske Oversøiske Departementer (1987-1991)

I. GENERELLE OPLYSNINGER

Programmet omfatter De Franske Oversøiske Departementers samlede fiskerflåde og vedrører samtlige disse
departementers områder.

II . MÅLSÆTNING

Tilpasse eller udbygge fiskerflåden med henblik på :
— i De Franske Oversøiske Departementer at gennemføre en teknisk ændring af kystfiskerflåden :
ved anvendelse af åbne fartøjer, som muliggør adgang til ressourcer på større dybder, og eventuelt til visse
pelagiske ressourcer, idet de traditionelle fartøjer erstattes af et lavere antal forbedrede fartøjer med
middelproduktivitet
ved anvendelse af fartøjer med dæk med en perpendikulærlængde på under 9 meter, således at der kan
finde en geografisk omlægning sted af det kystnære fiskeri, når det er muligt
ved anvendelse af kombinationsfartøjer med en perpendikulærlængde på over 9 meter, som bl.a. tillader
kystfiskerne i Guyana at fiske rejer og bundfisk

— i dette departement, afhængigt af tilfældene, at give ny impulser til eller iværksætte havfiskeri med rederi­
ejede fartøjer med sigte på såvel trawlfiskeri som fiskeri af pelagiske arter eller fiskeri med line, tejne eller
net

— at fortsætte overførslen af en del af Guyanas rejefiskerflåde under EF-flag, således at størstedelen af
ressourcerne ved udgangen af 1991 udnyttes af fartøjer fra EF.

III. INVESTERINGER . '

Der er planlagt følgende investeringer :

Departementer

MARTINIQUE

GUADELOUPE

Investeringens art

Ikke-industrielt nærfiskeri :

traditionelle fartøjer (ekskl . påhængs­
motorer) : fartøjer med en perpendiku­
lærlængde på under 9 m
Ikke-industrielt nærfiskeri :

fartøjer med egen maskinkraft (inden­
bords dieselmotor)
Ikke-industrielt kystfiskeri :
kombinationsfartøjer på under 12 m
med dæk

Havfiskeri :

Rederiejede fartøjer

I ALT

Ikke-industrielt nærfiskeri :

traditionelle fartøjer
Ikke-industrielt nærfiskeri :

fartøjer med egen maskinkraft
Ikke-industrielt kystfiskeri
Havfiskeri :

rederiejede fartøjer

I ALT

Antal
fartøjer

300

i

50

5

5

300

125

10

1

Investeringens størrelse

(mio ffr.)

15 • :

20

6

35

76

15

18,75

10

7

50,75

(mio ECU)

2,143

2,857

0,857

5

10,857

2,143

2,679

1,429

1

7,251
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Departementer Investeringens art Antal Investeringens størrelse
fartøjer

(mio ffr.) (mio ECU)

GUYANA Ikke-industrielt nærfiskeri : I
traditionelle fartøjer 20 4,5 0,643

I Ikke-industrielt nærfiskeri : I II
forbedrede fartøjer 36 18 2,571

l Ikke-industrielt rejefiskeri IIII
Ikke-industrielt fiskeri med kombina­
tionsfartøjer 35 175 25,00

Rejefiskeri med rederiejede fartøjer II
Fiskeri med rederiejede kombinations­
fartøjer

I ALT 197,5 28,214

REUNION Kystfiskeri :
fartøjer med en perpendikulærlængde
på under 9 m

5 3,5 0,5

\ Havfiskeri 3 7,8 1,114

I ALT 1 1,3 1,614

SAMLET 335,55 47,796

IV. BEMÆRKNINGER

1 . De ovenfor omhandlede mål og investeringer kan kun revideres på grundlag af præcise videnskabelige
vurderinger, hvoraf det fremgår, at der findes endnu ikke fuldt udnyttede ressourcer.

2. Den ligevægt for fiskebestandene, der er fastsat i Fællesskabets ordning for bevarelse og forvaltning af
fiskeressourcerne, skal overholdes, når rejefiskerflåden og flåden af kombinationsfartøjer, der fisker i
guyanske farvande, overgår under EF-flag.

3 . En vis forøgelse af tonnagen og den gennemsnitlige maskineffekt pr. enhed for kystfiskerflådens fartøjer
kan tages i betragtning ved gennemførelsen af programmet af hensyn til navigationssikkerheden, forbed­
ring af arbejdsmiljøet og bevarelse af de eksisterende fiskeressourcer i kystzonerne.

En sådan eventuel forøgelse skal imidlertid være afpasset efter de ressourcer, der kan udnyttes af denne
kystfiskerflåde.

4. Kommissionen erindrer om, at strukturmæssige finansielle interventioner fra nationale, regionale eller
lokale myndigheder fremover falder inden for rammerne af det foreliggende program.


